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Instytut Kultury Polskiej

www.ikp.uw.edu.pl

Stowarzyszenie Praktykdéw Kultury
www.praktycy.org.,

Atropos-Theater & Research
www.atropos-art.gr

Center of Performing Arts & Flying Cow Productions
www.rhiz.eu/person-4288%-en.html

Freunde der Borussia Olsztyn/Allenstein e.V.
www. freunde-borussia.de

Labor fuer sensorische Annehmlichkeiten
www.labsa.de

Stowarzyszenie teatr Krzyk

www.krzyk.art.pl

Aktionstheatergruppe c/o KubultubuRebell e.V.
www.aktionstheatergruppe.de

ORGANIZATORZY/ORGANIZATION:
Stowarzyszenie “Teatr Wegajty”
Centrum Edukacji i Inicjatyw Kulturalnych

POMOC FINANSOWA FINANCIAL SUPPORT:

European Cultural Foundation

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
International Visegrad Fund

Urzad Marszatkowski Wojewbdztwa Warmifisko-Mazurskiego
Altkom Akademia S.A.

Warmifiski Bank Spéidzielczy

KONTAKT/CONTACT
wioskateatralna@gmail.com, teajty@free.art.pl
www.teatrwegajty.art.pl, 0048-895129297
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ODWIEDZINY

czyli teatr w odwréceniu. Normalnie to
ludzie przychodzg do teatru, a tu teatr
przychedzi do ludzi. Docieranie tam, gdzie
jest luka, pustka, jakié brak, tam, gdzie
wprowadzenie zZywioiu teatru moze siuzyé
zawiazaniu nici kontaktu, komunikacji.

W trakcie kilkudniowej sesji, na ktéra
sktadaé sie bedsg pokazy, prezentacje mul-
timedialne i warsztaty, odwiedzaé bedzie-
my takie “nieteatralne przestrzenie”, jak
dom pomocy spotecznej, wiejska &wietlica,
remiza i odrodek dla uchodZcéw. Zobaczymy
tez film o podrézy teatralnej do Albanii.
Sesja jest podsumowaniem projektu Visi-
tors, ktéry byt préba taczenia etnografii,
aktywizmu spotecznego i teatru, jako
niezaleznej, zespolowej wypowiedzi.

VISITORS MEETING

in other words: “theatre upside down”.
Usually the people visit the theatre, but
here the theatre visits the people. It's
about reaching places where is a gap, emp-
tiness, a lack of something. Places where
the use of theatre might connect people
and create communication.
During the session's performances, multi-
media presentations and workshops we will
visit “non-theatrical spaces” like a so-
cial care house, villager’'s club, fire-
house and refugee camp. We will see a film
about our theatrical journey to Albania
The objective of the session is to sum up
the “Visitors” project, which was an ex-
periment of melting together ethnography,
social activism and theatre into an inde-
pendent collective expression..
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